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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
UWAZNIE PRZECZYTAC. WAZNE! ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA.
INSTRUCTIONS IMPORTANT READ. CAREFULLY! KEEP FOR FUTURE USE.
ANLEITUNG WICHTIG! FUR ZUKUNFTIGE BENUTZUNG AUFBEWAHREN. SORGFALTIG LESEN.
MHCTPYKLMA BaxHO! NpoyTUTE BHUMATENBHO M COXpaHUTe Ana fanbHeliero obpatyeHuna!
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HUSTAWKA OGRODOWA VENEZIA

DAJA R’
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PRODUKT

POLSKI DAJAR Sp. z o.0.

CaeNato B NObILe 75-072 Koszalin, Polska

Lol ul. Poftawska 6
tel. (48) 94 346 78 00

koszalin@dajar.pl

www.dajar.com



ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA
- Dzieci mogg korzystac z hustawki tylko pod opiekg dorostych
- Nie wktadaé rgk ani nég w konstrukcje hustawki — niebezpieczenstwo urazu
- Przynajmniej raz w miesigcu skontrolowac dokrecenie srub hustawki ( w razie
poluzowania dokrecig)
- Maksymalne wychylenie siedziska hustawki podczas bujania +/- 20°
- W strefie pracy hustawki nie ustawia¢ innych przedmiotéw

- Osoby postronne nie mogg przebywaé w bezposredniej strefie ruchomych elementéw
hustawki

Cechy produktu Dajar Sp.z 0.0. opatrzone znakiem TUV:
- Skonsultowana w laboratorium niemieckiej jednostki certyfikujgcej konstrukcja.
- Ocenione i przebadane materiaty i surowce zastosowane do wyrobu (analiza atestow,
trwatosci, szkodliwosci, odpornosci na czynniki zewnetrzne itp.).
- Przebadane w laboratorium egzemplarze produktow na wszystkie istothe parametry

I maksymalne obcigzenia normowe.
- Produkt bezpieczny, trwaty, wykonany z materiatéw przyjaznych uzytkownikowi.
- Produkt wyprodukowano w firmie nadzorowanej przez niezalezng jednostke TUV pod
katem spetnienia wymagan normowych, parametrow uzytkowych i jakosci w produkciji
przemystowej oraz gwarancji jakosci na kazdym etapie produkciji.
- Produkty, ktére juz sg na rynku poddawane sg wyrywkowej kontroli przez jednostke
certyfikujgcg na zgodnos¢ z dokumentacjg, badanymi wzorami i wymaganiami norm.

Zachowa¢ na wypadek reklamaciji.
Postepowanie w przypadku reklamacji:

- Niezwlocznie zgtosié zaistniaty fakt u sprzedawcy.
Zgtoszenie powinno zawierac:

- Nr partii produkcyjnej (zawartej na kartonie i/lub na instrukcji uzytkowania,
- Potwierdzenie zakupu,

- Doktadny opis uszkodzenia i/lub zdjecia.

CZYNNOSCI MONTAZOWE:

Nalezy wykona¢ zgodnie z kolejnoscig podang na instrukciji.

Potgcz elementy sktadowe za pomoca srub i nakretek, lecz nie dokrecaj ich do konca.
Kiedy wszystkie sruby bedg na miejscu, nalezy kolejno dokreci¢ wszystkie nakretki.
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CZY$CICWOD MEBELDOUZYTKU  CHRONIC PRZEDWILGOCIA  ZDJAC DASZEK PODCZAS
STAWIII’\glI)WLI:) ;tl.’ASKIM A NAZEWN ATRZ- KAMPING SILNEGO WIATRU.

PO ROZPAKOWANIU PODUSZKE NALEZY ROZKLEPAC
Poduszki przechowywa¢ w suchym i
przewiewnym miejscu.

Poduszki wstrzgsnac¢ przed uzyciem.

OBCIAZENIE 10 KG DOTYCZY KRAWEDZI SIEDZISKA
ROZLOZONEGO DO POZYCJI LEZACEJ. W PRZYPADKU
PRZEKROCZENIA MAX OBCIAZENIA ISTNIEJE RYZYKO
WYPIECIA SPREZYN GLOWNYCH SIEDZISKA.



RULES FOR SAFE USE @

- Children can only use the swing under the supervision of adults

- Do not put your hands or legs into the construction of the swing — danger of injury

- Check that the swing’s screws are properly tightened at least once a month (tighten the
screw if loose)

- Maximum excursion of the swing’s seat during swinging +/-20°

- Do not place any other objects in the scope of the swing’s movement

- Bystanders cannot stay within the direct scope of the swing’'s moveable elements.

Features of products by Dajar Sp. z 0.0. with the TUV sign:

- Construction consulted in a laboratory of a German certification unit.

- Tested and approved raw materials and materials used for production (analysis of seals
of approval, durability, harmfulness, resistance to weather conditions, etc.).

- Product units tested in a laboratory for all crucial parameters and maximum standard
loads.

- Safe, durable product made of user-friendly materials.

- Product was manufactured in a company supervised by a independent TUV unit
regarding fulfilment of standard requirements, usage parameters and quality in industry
production as well as guarantee of quality on every level of production.

- Products that are already on the market are being randomly tested by a certification
unit for compliance with documentation, examined lines and standard requirements.
Please retain in case of a complaint.

How to act in case of a complaint:

- Notify immediately the seller of the ensuing situation

The notification should include:

-Batch number (given on the carton and/or in the operating manual),

-Proof of purchase,

-An exact description of the damage and/or photo.

INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY, fallow the numerical sequence.
Mount each screw and its nut without tightening them up.
Only when all the screws are in place proceed to tighten nut.

VorsichtsmaRnahmen E

- Die Schaukel kann von den Kindern nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzt werden

- Die Hande oder FuRe in den Aufbau der Schaukel nicht einlegen - Verletzungsgefahr !

- Mindestens einmal im Monat das Anziehen der Schrauben an der Schaukel tGberpriifen ( falls erforderlich
die Schrauben anziehen)

- Die maximale Neigung des Sitzes der Schaukel beim Schaukeln +/-20°

- In der Arbeitszone der Schaukel dirfen keine anderen Gegenstande gestellt werden

- Die Dritten durfen sich im unmittelbaren Bereich der beweglichen Teile der Schaukel nicht aufhalten.

Merkmale des Produktes von Dajar Sp.z o0.0., mit der Marke TUV versehen:

- Der Bau wurde im Labor der deutschen Kontrollstelle untersucht.

- Die verwendeten Ausgangs- und Rohstoffe wurden bewertet und geprift (Prufberichte,
Stabilitatsprifungen, Schadlichkeitstests, Bestandigkeitstests gegen aulere Faktoren u.s.w.).

- Die Produktexemplare wurden in einem Labor, in Bezug auf alle wichtigen Parameter und auf die héchsten,
durch Normen bedingten Leistungen untersucht.

- Das Produkt ist sicher, dauerhaft und aus benutzerfreundlichen Stoffen hergestellt.

- Das Produkt wurde von einer Firma hergestellt, die durch eine unabhangige TUV-Einheit, in Bezug auf
Einhaltung der Normen, Betriebsparameter und Qualitat in der Industrieproduktion sowie auf
Qualitatssicherung in jeder Produktionsphase Gberwacht wird.

- Die Produkte, die bereits auf den Markt gebracht worden sind, werben durch die Kontrollstelle
stichprobenweise in Bezug auf Einhaltung von Dokumentationen, Testmustern und Normen gepriift.

Montageanleitung fiir der Fall einer Reklamation aufbewahren.

- Uber an aufgetretenen Fehler den Handler unverziglich benachrichtigen.

- Die Meldung sollte enthalten: Produktionschargennummer (auf der Karton Etikette platziert), Kaufbeleg,
Detaillierte Beschreibung des Schadens und / oder Fotos.
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USE ON FLAT SURFACE
AUF EINE EBENE FLACHE
AUFSTELLEN

HCnonb3oBath
Ha POBHOM NOBEPXHOCTH

FOR CLEANING USE

OLNY WATER
MIT KLAREM
WASSER REINIGEN

MbITb TORbKO BOROH

@
DESIGNED FOR
OUTDOOR

USE - CAMPING

MOBEL FUR DEN

AUSSENBEREICH
JYA YIM4HOIO NONb30BaHIA

NN
% N\

KEEP AWAY FROM
MOISTURE

VOR FEUCHTIGKEIT
SCHUTZEN

Gepeub OT BRaXHOCTH



NPABWUIIA BE3OMACHOIO UCMOJIb3OBAHUA m

- JleTn MoryT nonb3oBaTbCsi Ka4yensiMu ToNbko nog HabnoaeHneM B3pocrbixX
- He BknagpbiBanTe pyku unv HOrv B KOHCTPYKLMIO Kavernem - onacHOCTb NOMy4nTb TpaBmy

- Mo kpaitHei Mepe, 0OAuH pa3 B MeCAL, NPOBEpPbTE KpeneXHble BUHTLI kadenen (B criyyae nocnabneHus BUHTOB

- 3aTaHUTE)
- MakcumanbHoe OTKNOHeHME CiaeHbS BO BpPeMsl packaumnBaHus kadeneii coctasnseT +/- 20°
- B 30He packauvBaHus kadyenen He pasmellaiite apyrve npeameTsbl

- MNocTopoHHWe nuua He MoryT npebbiBaTh B HENOCPEACTBEHHOW 6IM30CTN OT ABUXKYLLMXCA 3NEMEHTOB Kayenu.

XapaktepucTukmu npogykuumn OO0 Dajar oTMeueHHbIe 3Hakom TUV:
- KoHecynbTupyemysi KOHCTpYKLUMA B nabopaTtopum HeMeLKOW cepTUduLMpyloLLei opraHusaumm.

- OueHeHble 1 uccnegoBaHHbIe MaTepuarnbl U Cbipbe NPUMEHSIEMble B NPON3BOACTBE (aHanu3 cepTudukaTos,

NPOYHOCTUG BPEeAHOCTH, YCTOMYMBOCTU K AENCTBUAM BHELLHEW cpeabl U TA.),

- NccnepoBaHHble B nabopaTopHbIX ycnoBuaxX 3Kk3eMnnsAapbl NPoAyKUMU Ha BCE BO3MOXHbIE CyLLEeCTBEHHbIe

napameTpbl U MakcUmarnbHble HOPMUPYEMble Harpy3ku.
- Mpoaykums 6e3onacHas, NPoYHas!, M3rOTOBMEHa U3 MaTepnarios APYXECTBEeHHbIX NoTpebuTento
- Npopykums npousseseHa B prpMe KOHTPONMpyeMoit HesaBucumol opradusauuent TUV Ha npegmeT

COOTBETCTBMSA HOpMaMm, NapameTpam aKcnnyaTauum n ka4ecTsa NPOMBbILLNEHHOW NPOAYKLMM Takke rapaHTum

KauecTBa Ha KaXKaoM aTare Npou3BoaCcTBa.
- Mpogykums NpeacTaBneHHas Ha pbiHKe NoaBepraeTcsi BbIGOPOYHOMY KOHTPOSIO CEPTUULMPYIOLLEN

opraHv3auvein Ha CooTBEeCTBME JOKYMEHTaLWK, UCCIIOAoBaHHbIM obpasuam (atanoHam) u TpebyeMbiM HopMaMm.
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CoxpaHuUTb Ha criyyan peknamauum (npeTeH3um).

[enictBus B cnyyae obpalleHns ¢ peknamaumen (npeteHavnen):

- HesamegnutensHo coobwmTb hakT obHapyxeHus 6paka Ha npoaasLy.

OO6palleHne OOMKHO coaepxaTb:

- Homep napTum npoaykuum (pa3meLLeHHON Ha ynakoBke 1 /unu B MHCTPYKLUW NOMb30BaHUS)
- MNopTBEpXAEHNE NOKYNKK,

- Mogpo6Hoe onvcaHve Bpaka, HapyLUeHWsA LenocTHOCTU u/unu doTorpadums.

POKYNY PRO BEZPECNE UZiVANI E
- Déti smi pouzivat houpacku jediné pod dohledem dospélé osoby
- Nestrkejte ruce ani nohy dovniti konstrukce houpacky — hrozi nebezpeéi zranéni
- Minimalné jednou za mésic zkontrolujte dotaZeni $roubl houpacky (v pfipadé uvolnéni je nutné Srouby
dotahnout)
- Maximalni vychyleni sedadla houpaéky b&hem houpani je +/- 20°
-V zéné pochybu houpacéky se nesmi nachazet jiné predméty
- V zéné pochybu houpaéky se nesmi nachazet jiné osoby
Vlastnosti vyrobku firmy Dajar Sp. z 0.0. oznaéenych znamkou TUV:
- Konstrukce byla konzultovana v laboratofi némeckého certifikaéniho organu.
- K vyrobé byly pouzity jediné prezkousené materidly a suroviny (analyza certifikatd,
Zivotnosti, $kodlivosti a odolnosti vii¢i povétrnostnim vlivim apod.).
- Jednotlivé exemplare vyrobku jsou pfezkouseny s ohledem na v§echny dllezité parametry a
maximalni zatizeni dle norem.
- Vyrobek je bezpe¢ny, odolny a zhotoveny s pouzitim uzivatelsky pfivétivych materialt.
- Vyrobek je vyroben ve firmé pod neustalym dohledem nezavislého organu TUV pro: zajisténi
splnéni normovych pozadavkd, dodrZzovani uzitkovych parametr, pro kvalitu primyslové vyroby
a zaroveni pro garanci kvality pfi kazdé etapé vyrobniho procesu.
- Vyrobky, které jsou jiz na trhu, jsou nahodné kontrolovany certifikaénim organem a to v souvislosti
s dodrZzovanim dokumentace, testovanymi vzorky a normovymi poZadavky.
Uschovat pro pfipad reklamace.
Postup pfi reklamaci.
Okamzité nahlasit tuto skuteénost prodejci.
Hlaseni by mélo obsahovat:
- Cislo vyrobni partie / série (uvedené na obalu, na vyrobku
a/ nebo v uzivatelské pfirucce),
- Potvrzeni nakupu (doklad o prodeji),
- Detailni popis po$kozeni a / anebo fotografie.
MONTAZNi CINNOSTI
Montaz je nutné provadét v poradi uvedeném v navodé.
Soucasti spojte pomoci Sroubl a matic, ale UpIné je nedotahujte.
Teprve az budou vSechny Srouby na mistech mizete napevno dotahnout véechny matice.

POKYNY PRE BEZPECNE POUZiVANIE m
- Deti mézu pouzivat hojdacku jedine pod dohladom dospelej osoby
- Nestrkajte ruky ani nohy dovnutra konstrukcie hojdacky - hrozi nebezpeéenstvo poranenia

- Minimalne raz za mesiac skontrolujte dotiahnuti skrutiek hojdacky (v pripade uvolnenia je nutné skrutky

dotiahnut)
- Maximalne vychylenie sedadla hojdacky poc¢as hojdania je +/- 20°
-V zéne pochybu hojdacky sa nesmie nachadzat iné predmety
-V zéne pochybu hojda¢ky sa nesmu nachadzat iné osoby
Vlastnosti vyrobku firmy Dajar Sp. z 0.0. oznaéenych znamkou TUV:
- Konstrukcia bola konzultovana v laboratériu nemeckého certifikaéného organu.
- K vyrobe boli pouzité jedine preski$ané materialy a suroviny (analyza certifikatov,
Zivotnosti, Skodlivosti a odolnosti vo&i poveternostnym vplyvom a pod.).
- Jednotlivé exemplare vyrobkov su presku$ané s ohladom na vSetky délezité parametre a maximalne
zatazenie podla noriem.
- Vyrobok je bezpeény, odolny a zhotoveny s pouzitim uzivatelsky privetivych materialov.
- Vyrobok je vyrobeny vo firme pod neustalym dohladom nezavislého organu TUV na: zabezpeé&enie
splnenia poZiadaviek normy, dodrZiavanie Gzitkovych parametrov, kvalitu priemyselnej vyroby a zaroveri
garanciu kvality pri kaZzdej etape vyrobného procesu.
- Vyrobky, ktoré su uz na trhu, st nahodne kontrolované certifikanym organom a to v suvislosti s
dodrziavanim dokumentacie, testovanymi vzorkami a normovymi poziadavky.

Uschovat' pre pripad reklamacie.

Postup pri reklamacii.

Okamzite nahlasit tuto skuto&nost predajcovi.

Hlasenie by malo obsahovat’

- Cislo vyrobnej partie / série (uvedené na obale, na vyrobku

a/ alebo v uzivatelskej prirucke),

- Potvrdenie nakupu (doklad o predaiji),

- Detailny popis poskodenia a / alebo fotografie.

MONTAZNE CINNOSTI

Montaz je nutné vykonavat v poradi uvedenom v navode.

Sucasti spojte pombct skrutiek a matic, ale Gplne ich nedotahujte.

AZ ked budu vsetky skrutky na miestach mézete napevno dotiahnut vSetky matice.
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REMOVE THE CANOPY
DURING STRONG WIND

BEIM STARKEN WIND DEN
SCHIRM ABNEHMEN
CHATb KOSHIPEK BO BPEMA CUNbHOMO BETPA,

Poduszki przechowywaé w suchym i przewiewnym miejscu.
Poduszki wstrzgsnag¢ przed uzyciem.

Keep the cushions in a dry and airy place.

Shake cushions before use.

Auflagen in einem trockenen, gut beltfteten Ort lagern.
Auflagen vor dem Gebrauch gut schitteln.

MoayLwKkn XpaHUTb B CYXOM, XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM
mecTe.

Mepen ynotpebneHnem noayLkn Heo6X0ANMO BCTPAXHYTb.

THE 10 KG LOAD APPLIES TO THE EDGE OF THE SEAT
UNFOLDED TO THE HORIZONTAL POSITION. IN CASE OF
EXCEEDING THE MAX LOAD THERE IS A RISK OF
UNFASTENING THE SEAT’S PRIMARY SPRINGS.

DIE LAST 10 KG BETRIFFT DIE KANTE DES SITZES IM
LIEGEPOSTION. IM FALLE DER UBERSCHREITUNG DER
MAXIMALEN LAST BESTEHT ES RISIKO, DASS DIE
HAUPTFEDERN HERAUSGEHEN.

HATPY3KA 10 KI' KACAETCA KPAA CUOEHDA,
PA3JIOXXEHHOI'O B NMOJIOXEHUE "NEXA". B CNYYAE
NPEBbILWEHUA MAKCUMATIbHOW HATPY3KU
CYLWECTBYET PUCK BbINMUPAHUA OCHOBHbIX
NPYXWH CUOEHDbA.
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wiecej naszych produktow
znajdziesz na www.dajar.pl




